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Navod k montazi a provozu (Preklad puvodnich pokynt)

pro akcelerator proudéni ABS

XSB 900 M
XSB 931 M

XSB 2500 M

XSB 1621 M
XSB 1622 M
XSB 1623 M
XSB 1624 M
XSB 1625 M

XSB 2750 LX

XSB 1431 LX

XSB 932 M

XSB 1821 M
XSB 1822 M
XSB 1823 M
XSB 1824 M
XSB 1825 M

XSB 2231 LX
XSB 2232 LX
XSB 2233 LX

XSB 933 M

XSB 2021 M
XSB 2022 M
XSB 2023 M
XSB 2024 M
XSB 2025 M

XSB 2531 LX
XSB 2532 LX
XSB 2533 LX

XSB 934 M

XSB 2221 M
XSB 2222 M
XSB 2223 M
XSB 2224 M

XSB 2731 LX
XSB 2732 LX
XSB 2733 LX

XSB 2521 M
XSB 2522 M
XSB 2523 M
XSB 2524 M
XSB 2525 M

Sulzer si vyhrazuje pravo ménit technické parametry v souladu s vyvojem!
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1 VSeobecné
1.1 Uvod

Tento navod na instalaci a k provozu a samostatny sesit ,Bezpecnostni pokyny pro vyrobky Sulzer, typ ABS*
obsahuiji zakladni instrukce a bezpe&nostni pokyny, které musi byt dodrzeny pfi pfeprave, vykladce, montazi
a uvedeni do provozu. Proto si montér i odpovédny odborny personal/obsluha musi tyto dokumenty precist a
musi byt trvale k dispozici v misté, kde se agregat/zafizeni pouzivaiji.

c Bezpec&nostni pokyny, jejichz nedodrzeni mlze zplsobit ohroZeni osob, jsou oznaceny vSeobecnym
symbolem nebezpedi.

A Varovani pfed elektrickym napétim bude oznaeno timto symbolem.
lfé Varovani pfed nebezpecim vybuchu bude oznageno timto symbolem.

POZOR Je uvedené u bezpecnostnich instrukci, jejichZz nedodrZeni mizZe zptisobit ohroZeni
agregatu a jeho fungovani.

UPOZORNENI  Pouzivé se pro oznaéeni duleZitych informaci.
V pokynech s nakresy, napf. (3/2), uvadi prvni Cislice Cislo nakresu a druha Cislice pozici v daném nakresu.
1.2 Pouzivani v souladu s uréenim

Agregaty Sulzer jsou konstruovany podle stavu techniky a dostupnych bezpecénostné technickych zasad. Proto
muze pfi neodborném pouziti dojit k ohrozeni zdravi a zivota obsluhy nebo tfetich osob, resp. k poSkozeni stro-
je nebo vzniku jinych hmotnych Skod.

Agregaty Sulzer smi byt pouzivany pouze v bezvadném technickém stavu, v souladu s uréenim, znalosti bez-
pecnostnich pfedpisu a rizik a s dodrzenim postup(i uvedenych v Navodu k montazi a provozu! PouZiti jiné
(jiného druhu) nebo z n&j odvozené je povazovano za pouziti, které neni v souladu s uréenim.

Za Skody v dusledku takového pouziti vyrobce/dodavatel neruci. Riziko nese vyhradné uzivatel. Ve spornych
pfipadech musi byt planované pouziti pfedem schvaleno spole¢nosti Sulzer.

V pfipadé poruchy musi byt agregaty Sulzer bez prodleni odstaveny z provozu a zajiStény. Porucha musi byt
okamzité odstranéna, popf. je nutné informovat zakaznickou linku spole¢nosti Sulzer.

1.3 Omezeni pouziti akceleratoru proudéni ABS

Akceleratory se dodavaiji jak ve standardnim provedeni, tak v provedeni pro vybusné prostfedi (ATEX Il 2G Ex
h db IIB T4 Gb) pfi 50 Hz v souladu s normami (DIN EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010, EN I1SO 80079-36, EN
ISO 80079-37, EN 60079-0:2012 + A11:2018, EN 60079-1:2014, EN 1SO 12100 : 2010).

Omezeni pouziti: Rozsah okolni teplota je 0 °C az + 40 °C / 32 °F az 104 °F
Hloubka ponofeni maximalné do 20 m/65 ft
UPOZORNENI  Prosakovani maziv by mohlo vést ke znecisténi éerpaného média.

POZOR P¥i délkach kabelu < 20 m/65 ft se prislusnym zptusobem sniZuje max. povolena
hloubka ponoreni! Ve zvlastnich pripadech je mozna hloubka > 20 m/65 ft. Nesmi se
vSak prekrocit maximalni pocet spusténi podle datového listu motoru. K tomu je nut-
né pisemné schvaleni vyrobni spole¢nosti Sulzer.

% Tyto agregaty nesmi byt pouzivany pro zpracovani hoflavych nebo vybusnych kapalin!
V oblastech s nebezpe€im vybuchu smi byt pouzivany pouze agregaty v provedeni s ochranou proti
vybuchu!

Pro provoz agregati s ochranou proti vybuchu plati:

V prostiedi s nebezpedim vybuchu musi byt zajis$téno, Ze agregat s provedenim pro vybusné prostiedi je pfi
zapnuti i pfi jakémkoliv provozu zaplaveny nebo ponofeny. Jiné druhy provozu, jako napf. srkavy rezim nebo
chod na sucho nejsou pfipustné.

Kontrola teploty agregatu pro vybusné prostfedi musi byt zajisténa bimetalovym teplotnim omezovacem nebo PTC
termistorem podle normy DIN 44 082 a ovéfenym funk&nim spinacim zafizenim v souladu se smérnici 2014/34/EU.
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UPOZORNENI  Pouzivaji se metody ochrany Ex typu ,,c“ (konstrukéni bezpeénost) a typu ,k“
(ponoreni do kapaliny) podle EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37.

POZORAkceleratory provedenim pro vybusné prostredi ATEX Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb nemaji volitelné
senzor netésnosti (DI) v pfevodovce/olejové komore.

Pro provoz akceleratorti s ochranou pro vybusné prostredi plati:

Musi byt zajisténo, Ze motor akceleratoru v provedeni pro vybusné prostiedi je pfi rozbéhu a provozu vzdy
zcela ponofeny!

Motory musi byt chranény zafizenim pro pfimou kontrolu teploty. Tato ochrana se sklada z teplotnich Cidel na
vinuti motoru (PTC termistor DIN 44 082) a k tomuto Ucelu ovéfeného funkéniho spinaci zafizeni v souladu se
smérnici 2014/34/EU a FM 3610.

Plovakové spinace a jakykoli externi snimac tésnosti (DI) musi byt pfipojeny pres jiskrové bezpecny elektricky
obvod, typ ochrany EX (i), v souladu s IEC 60079-11 a FM 3610.

Stroje pro provoz ve vybusném prostiedi smi byt bez vyjimky provozovany pouze se sitovou frekvenci ne vysSi
nez 50 Hz, ktera je uvedena na typovém Stitku.

POZOR Jednotky se schvalenim ATEX a FM jsou schvaleny pro pouZiti v nebezpeénych
prostfedich a jsou vybaveny Stitkem s technickymi udaji a certifikaci pro vybusné
prostrfedi. Pokud se na ¢erpadle v nevybusném provedeni provadi servis nebo
opravy v dilné, ktera nema schvaleni jako nevybusné prostredi, nesmi se jiZ cerpadlo
pouzivat v nebezpeénych prostredich. Stitek schvaleni pro vybusné prostredi, pokud
je soucasti vybavy, je tfeba odstranit a musi byt nahrazen standardnim provedenim.
VSechny soucasti relevantni pro schvaleni pro vybusné prostredi a rozméry
naleznete v dilenské prirucce.

1.4 Oblasti pouziti akceleratoru proudéni ABS

Akceleratory proudéni ABS Fady XSB 900-2750 jsou vhodné k promichavani, smésovani a vifeni v komunalnich
Cistickach a v primysiu.

1.4.1 Zvlastni podminky pro bezpecné pouzivani

Tyto motorické jednotky nejsou uréeny na servis nebo opravy uzivatelem; jakakoli ¢innost, ktera mize ovliv-
nit charakteristiky ochrany proti explozi by méla byt svéfena vyrobci. Opravy ohnivzdornych spojd mohou byt

provadény pouze podle specifikaci konstrukce stanovenych vyrobcem. Opravy na zakladé hodnot uvedenych v
tabulkach 2 a 3 normy EN 60079-1 nebo pfilohach B a D normy FM 3615 nejsou povoleny.

1.5 Kli¢ ke znaceni typu akceleratoru
Hydraulika Motor g
XSB 27 3 3 L PA75/4

Pocet poll motoru

Jmenovity vykon motoru (P2 [kW] x 10)
PA = IE3 Asynchron Motor

L = Prop.Welle 65mm
M = Prop.Welle 50mm

Identifika¢ni Cislo

Typ vrtule (2=2-listova nasouvaci vrtule;
3=3-listova nasouvaci vrtule)

Prdmér vrtule [dm])

Rada

Obr. 1 Kli¢ ke znaceni typu XSB
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1.6 Technické udaje

Maximalni hladina akustického zvuku vSech agregatli fady XSB je < 70 dB(A). V zavislosti na instalaci mize byt
maximalni hodnota hladiny zvuku 70 dB(A), resp. namérena hladina akustického zvuku mze byt pfekrocena.

POZOR Maximalni teplota kapaliny pfi trvalém provozu s ponofenym agregatem = 40 °C/104 °F.
1.6.1 Technické udaje 50 Hz
Vrtule michadla Motor 50 Hz Hmotnost

@ ar o . ~ ‘E -

tS o '8 S = S | 25 5Y | € | 8 2

83 £3 s z 2 | 89 | 55 | g5 | 58 | 2| =

:2 | 3 3 3 s | 8% | 52| 8% | =T | 2| B

S E = s g S o | €5 | 8 e 3

g g E L E |7 | & | 57|« 8
[mm] [1/min] [kW] [kW] [A] [A] [ka]
XSB 931 M 900 86 0,7 0,6 ® 2,4 - 1 226
XSB 932 M 900 108 1,4 1,2 ° 3,8 - 1 238
XSB 933 M 900 121 2,2 1,9 ° 4,6 - 1 243
XSB 934 M 900 134 2,8 2,4 ° 7,6 - 2 226
XSB 1431 LX 1400 86 5,8 5,0 ° 12,5 - 3 278
XSB 1621 M 1600 47 0,9 0,7 ° 2,4 - 1 300
XSB 1622 M 1600 54 1,5 1,3 [ 3,8 - 1 305
XSB 1623 M 1600 61 2,3 2,0 ) 4,6 - 1 310
XSB 1624 M 1600 68 3,3 2,8 ° 7,6 - 2 305
XSB 1625 M 1600 87 5,3 4,6 12,5 3 300
XSB 1821 M 1800 42 1,0 0,8 ° 2,4 - 1 305
XSB 1822 M 1800 47 1,4 1,2 ° 3,8 - 1 300
XSB 1823 M 1800 53 1,7 1,5 ° 3,8 - 1 300
XSB 1824 M 1800 61 31 2,7 ° 7,6 - 2 305
XSB 1825 M 1800 64 3,8 3,3 ° 8,4 - 2 305
XSB 2021 M 2000 39 1,3 11 ° 3,8 - 1 305
XSB 2022 M 2000 47 1,9 1,6 ° 4,6 - 1 310
XSB 2023 M 2000 53 2,4 21 [ 4,6 - 1 310
XSB 2024 M 2000 60 3,6 3.1 ° 7,6 - 2 305
XSB 2025 M 2000 64 4,2 3,6 ] 8,4 - 2 305
XSB 2221 M 2200 39 1,3 11 ° 3,8 - 1 305
XSB 2222 M 2200 47 1,9 1,6 [ 4,6 - 1 310
XSB 2223 M 2200 53 2,8 2,4 ® 4,6 - 1 310
XSB 2224 M 2200 61 4,5 3,9 [ 11,4 - 2 300
XSB 2231 LX 2200 53 5,3 4,6 ° 12,5 - 3 329
XSB 2232 LX 2200 57 6,3 5,5 ° 14,9 - 3 344
XSB 2233 LX 2200 60 7,4 6,5 ] 14,9 - 3 344
XSB 2521 M 2500 39 1,6 1,4 ) 3,8 1 305
XSB 2522 M 2500 43 2,0 1,7 ) 4.6 1 310
XSB 2523 M 2500 47 2,5 2,2 [ 4,6 1 310
XSB 2524 M 2500 53 3,5 3,0 ° 7,6 2 305
XSB 2525 M 2500 57 4,3 3,7 ® 11,4 2 300
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Vrtule michadla Motor 50 Hz Hmotnost
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[mm] [1/min] [kW] [kW] [A] [A] [ka]
XSB 2531 LX 2500 49 5,3 4.6 ) 12,5 - 3 329
XSB 2532 LX 2500 53 6,4 5,6 ) 14,9 - 3 344
XSB 2533 LX 2500 57 77 6,7 ) 14,9 - 3 344
XSB 2731 LX 2750 49 5,5 4,8 ) - 3 315
XSB 2732 LX 2750 53 6,7 5,8 ) - 3 345
XSB 2733 LX 2750 57 8,0 7,0 ) - 3 345

Druh kabelu: 1 =8G x 1,5.2=10G x 1,56. 3 =10G x 2,5. ,kabel o délce 10 m“ s volnym koncem kabelu je standardni

soucasti dodavky

1.6.2 Technické udaje 60 Hz

Vrtule michadla Motor 60 Hz Hmotnost
3 s ; A = - 3 >
= ® o o o T & 2 7
O < c c [m] = — < o
k-] 0 5 E) S = g g s 3 £
3 E 5 5 3 E E: Sz | § | 3 8
o 2 "6 > N N X o © Q2 [] S
S = et > 2 o Q2 = < ‘o X £
g g ] 3 E 5 = =5 = | 5 S
© z 'S e e £ 5 2e 'S ~ e
] € £ £ 7] ] e = 3
£ 2 S = o » o g
< o ~ o E o
> -
[mm] [1/min] [kW] [kW] [A] [A] [kg]
XSB 931 M 900 82 0,5 ) 2,0 - 1 226
XSB 932 M 900 104 11 ® 3,2 - 1 238
XSB 933 M 900 130 2,2 ) 3,9 - 1 243
XSB 934 M 900 146 2,8 ) 6,7 - 2 226
XSB 1431 LX 1400 82 4,3 1.1 2 278
XSB 2231 LX 2200 51 4,3 ® 11,1 - 2 329
XSB 2232 LX 2200 56 51 ® 11,1 - 2 329
XSB 2233 LX 2200 59 6,5 [ 12,8 - 2 349
XSB 2531 LX 2500 46 4,0 ) 12,5 - 2 329
XSB 2532 LX 2500 51 5,2 ) 12,5 - 2 329
XSB 2533 LX 2500 56 6,3 ) 14,9 - 2 349
XSB 2731 LX 2750 46 4,2 [ 12,5 - 2 315
XSB 2732 LX 2750 51 55 ) 14,9 - 2 320
XSB 2733 LX 2750 56 6,5 ) 14,9 - 2 320

Druh kabelu: 1 =8G x 1,5. 2 =10G x 1,5. ,kabel o délce 10 m“ s volnym koncem kabelu je standardni soucasti dodavky
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1.7 Rozméry

Version "A" Version "B" ﬁ % = -
= = g Rozméry pro betonovy podstavec
400/780/1200 mm
e E gA B C D E F G H
o3 900 | 400 | 234 | 500 | 1486 | 765 | 508 | 667
X8 900 780 611 500 | 1624 | 996 | 700 | 667
< 1600 | 780 | 264 | 900 | 1480 | 996 | 700 | 667
§§ 1800 | 780 164 | 1000 | 1480 | 996 | 700 | 667
h 2000 | 780 64 1100 | 1480 | 996 | 700 | 667
1400 | 1200 | 757 750 | 1719 | 1164 | 769 | 686
3,; 2200 | 1200 | 357 | 1200 | 1719 | 1164 | 769 | 686
x E 2500 | 1200 | 207 | 1350 | 1719 | 1164 | 769 | 686
2750 | 1200 82 1500 | 1719 | 1164 | 769 | 686
Rozméry pro betonovy podstavec
1030/2050 mm
dA B C D E F G H
03 900 | 1030 | 864 | 500 | 1624 | 996 | 700 | 667
% 8 900 | 2050 | 1884 | 500 | 1773 | 1080 | 855 | 667
1600 | 1030 | 514 900 | 1480 | 996 | 700 | 667
1800 | 1030 | 414 | 1000 | 1480 | 996 | 700 | 667
2000 | 1030 | 314 | 1100 | 1480 | 996 | 700 | 667
2200 | 1030 | 214 | 1200 | 1480 | 996 | 700 | 667
o 2| 2500 | 1030 64 1350 | 1480 | 996 | 700 | 667
Qﬁ 1600 | 2050 | 1534 | 900 | 1640 | 1080 | 855 | 667
1800 | 2050 | 1434 | 1000 | 1640 | 1080 | 855 | 667
2000 | 2050 | 1334 | 1100 | 1640 | 1080 | 855 | 667
2200 | 2050 | 1234 | 1200 | 1640 | 1080 | 855 | 667
2500 | 2050 | 1084 | 1350 | 1640 | 1080 | 855 | 667
1400 | 2050 | 1607 | 1600 | 1689 | 1080 | 855 | 686
3); 2200 | 2050 | 1207 | 2050 | 1689 | 1080 | 855 | 686
x E 2500 | 2050 | 1057 | 2200 | 1689 | 1080 | 855 | 686
2750 | 2050 | 932 | 2350 | 1689 | 1080 | 855 | 686

Obr. 2 Betonovy podstavec
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Rozméry pro ocelovy piedestal 380/780 mm

Version "A" Version "B" A B C D E F G

‘\H”q

900 | 380 210 500 | 1471 | 750 | 400

D
XSB
900M

900 | 780 610 500 | 1551 | 952 | 975

1600 | 780 260 900 | 1407 | 952 | 975

1800 | 780 160 | 1000 | 1407 | 952 975

XSB
2500M

2000 | 780 60 1100 | 1407 | 952 975

Obr. 3 Ocelovy piedestal

1.8 Typovy stitek

DoporucCujeme pfenést udaje z originalniho Stitku na dodaném agregatu do obrazku 4, aby bylo vzdy mozné
provést kontrolu udaju.

B U RZER N e

PN B ] SN @
Un. @V 3~ [@|max. INn (9 A
Pin () Pon (2 n @ %)
Tamax. (5 °C [Nema Code Hmin. @
DN Q ® H Hmax. @)

Weight @2 IP68 @
Motor Eff.CI @) [ b <+

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.

Clonard Road, Wexford. @
L Ireland. y

Obr. 4 Typovy Stitek

e.a.@'@
N
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Legenda (Obrazek 4)

1 Adresa 15 max. teplota prostfedi [pruzna jednotka]

2 Typové oznaceni 16 Nema Code Letter (jen pfi 60 Hz, napfiklad H)
3 Obj.c. 17  Min. dopravni vy$ka [pruzna jednotka]

4 Sériové Cislo 18 Jmenovita Sifka [pruzna jednotka]

5 Cislo zakazky 19 Dopravované mnozstvi [pruzna jednotkal

6 Rok vyroby [mésic/rok] 20 Dopravni vyska [pruzna jednotka]

7 Jmenovité napéti 21 Max. dopravni vyska [pruzna jednotka]

8 max. hloubka ponofeni [pruzna jednotka] 22 Hmotnost (bez dilt nastavby) [pruzna jednotkal
9 Jmenovity proud 23  Stuperni G¢innosti — motor
10 Frekvence 24 Smér otaceni hfidele motoru
11 Vykon (pFikon) [pruzna jednotka] 25 Provozni rezim
12 Vykon (vystupni) [pruzna jednotka] 26 Hlu¢nost
13  Otacky [pruzna jednotkal] 27 Pfipojeni fazi
14 @ obézného kola/vrtule [pruzna jednotka] 28 Ochrany

UPOZORNENI V pripadé dotazii je nutné uvést typ agregétu, katalogové éislo a éislo agregatu!
UPOZORNENI  V nékterych zemich mohou existovat dalsi typové Stitky.
2 Bezpecnost

Obecné a specifické bezpenostni pokyny jsou podrobné& popsané v samostatném dokumentu Bezpeénostni
pokyny pro vyrobky Sulzer, typ ABS.

V pfipadé nejasnosti nebo otazek ohledné bezpecnosti kontaktujte v kazdém pripadé predevsim spolecnost
vyrobce Sulzer.

2.1 Osobni ochranné prostredky

Tyto jednotky mohou pfedstavovat mechanické, elektrické a biologické nebezpedi pro personal b&éhem instala-
ce, provozu a servisu. Je povinné pouzivat vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP). Minimalnim pozadav-
kem je noSeni ochrannych bryli, obuvi a rukavic. VZdy by vSak mélo byt provedeno posouzeni rizik na misté,
aby se zjistilo, zda je zapotiebi dalSi vybaveni, napt. bezpeénostni postroj, dychaci pfistroje atd.

3 Zvedani, doprava a skladovani
3.1 Zvedani
POZOR! Dodrzujte celkovou hmotnost zafizeni Sulzer a jejich pFipojenych soucasti! (hmotnost

zakladni jednotky najdete na firemnim Stitku).

Dodany duplikat firemniho Stitku musi byt vzdy umistén viditelné v blizkosti mista, kde je Cerpadlo instalovano
(napf. u svorkovnic / ovladaciho panelu, kam je pfipojena kabelaz Cerpadla).

POZNAMKA! Zvedaci zafizeni se nesmi pouzivat, jestlize celkova hmotnost zafizeni a pripojenych
soucasti presahuje bezpecnostni predpisy uvedené v navodu.

Pfi udavani bezpe&ného pracovniho zatizeni jakéhokoliv zvedaciho zafizeni je tfeba dodrzovat celkovou hmot-
nost zafizeni a prislusenstvi! Zvedaci zafizeni, {j. jefab a Fetézy, musi mit dostate€nou zvedaci kapacitu. Zve-
dak musi byt dimenzovan dostate¢né pro celkovou hmotnost zafizeni (véetné zvedacich fetéz nebo ocelovych
lan a veskerého pfislusenstvi, jez muze byt pfipojeno). Koncovy uzivatel pfebira vyhradni odpovédnost za to, ze
je zvedaci zafizeni certifikované, v dobrém stavu a pravidelné prohlizeno kompetentni osobou ve Ihitach podle
mistnich predpist. Opotfebované nebo poSkozené zvedaci zafizeni se nesmi pouzivat a je tfeba je Fadnym
zpusobem zlikvidovat. Zvedaci zafizeni musi rovnéz splfovat mistni bezpe€nostni pravidla a predpisy.

POZNAMKA! Pokyny pro bezpecné pouZivani Fetézu, lan a zavési, doddvanych spole¢nosti Sulzer,
jsou uvedeny v navodu pro zdvihaci zafizeni, dodavanému s polozkami, a musi byt
plné dodrzovany.

3.2 Preprava
A Agregaty se nesmi zvedat u pfipojovaciho kabel k motoru.

Agregaty jsou opatfeny zavésnym ramenem, na které je mozné pomoci fetézovych ok pfipevnit fetéz pro pre-
pravu, resp. vykladku a nakladku.
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Vénujte pozornost celkové hmotnosti agregatu! (viz. obr. 4). Zvedaci zafizeni, jako napf. jefab a fetézy,
musi byt dostate€né dimenzované. DodrZujte bezpe&nostni pfedpisy a vSeobecna technicka pravidlal

Agregat musi byt zabezpec&en proti odvaleni!

e Agregat musi byt pro pfepravu upevnén na dostate¢né pevné, ve vdech smérech vodorovné plose a
musi byt zabezpec&en proti pfevrhnuti.

NezdrZujte se ani nepracujte v dosahu zavéSeného nakladu!
A Vyska nosného haku musi zohledfovat celkovou vySku agregatu a délku fetézu pro zavéseni!
3.3

Zajisténi pro prepravu
3.31 Ochrana pripojovacich kabelt motoru proti vihkosti
Pfivodni kabely motoru jsou z vyroby chranény proti podélné pronikajici vihkosti pruznymi ochrannymi kryty.

POZOR Ochranné kryty musi byt odstranény az bezprostredné pred pFipojenim agregatu
k elektrickym rozvodim.

Predevsim u instalaci nebo skladovani agregatl v objektech, kde pfed instalaci a zapojenim pfipojovaciho
kabelu motoru muze dojit ke styku s vodou, je nutné dbat na to, aby nedoslo k zaplaveni konce kabeld, resp.
ochrannych krytl pfipojovaciho kabelu motoru.

POZOR Tyto ochranné kryty predstavuji pouze ochranu proti strikajici vodé, nejsou tedy vo-
dotésné! Z tohoto diivodu nesmi dojit k ponofeni konci pripojovaciho kabelu motoru,
protoZe by mohla vniknout vihkost do prostoru pro pfipojeni motoru.

UPOZORNENI V takovych pfipadech je nutné konce kabelu pro prfipojeni motoru pripevnit na misto,
které je zabezpecené proti zaplaveni.

POZOR Neposkod'te pritom izolaci kabelu a vodiéi!
3.4 Skladovani agregatu

POZOR Produkty Sulzer musi byt chranény pred povétrnostnimi vlivy, jako je UV zareni
z pfimého slunecniho svitu, ozén, vysoka vihkost vzduchu a obsah riznych (agre-
sivnich) emisi prachu, pfed mechanickym vlivy cizich ¢astic, mrazem, ap.. Originalni
obal Sulzer s prislusnymi pfepravnimi pojistkami (pokud byly dodany z vyroby) zaru-
¢uje zpravidla optimalni ochranu agregatt.
V pfipadé, Ze jsou agregaty vystaveny teplotach pod 0 °C odstaveny, je nutné zajistit,
aby se nedostala Zadna vihkost nebo voda do hydraulické soustavy, chladiciho systé-
mu nebo ostatnich dutin. PFi silném mrazu se pokud mozZno nesmi hybat s agregaty,
pFipojovacim kabelem k motoru.
PFi skladovani v extrémnich podminkach, napfr. subtropickém nebo poustnim klimatu,
musi byt splnény jesté dalSi ochranna opatreni. S témito Vas radi seznamime
na vyzadani.

UPOZORNENI  Agregaty Sulzer nevyzaduji béhem skladovani zpravidla zédnou tdrzbu. Nékolikana-
sobnym otoceni hfidele rukou se na tésnici plochy dostane novy mazny olej, a tak se
zajisti hladké fungovani kluzného tésniciho krouzku. UloZeni hiidele motoru je bez-

udrzbove.
4 Popis produktu
4.1 Popis motoru/Kontrola motoru

Motor

® Stfidavy asynchronni motor

® Provozni napéti: 400 V 3~, 50 Hz/480 V 3~, 60 Hz.
® TFida izolace F = 155 °C/311 °F , druh kryti IP68.

® Druh nabéhu: pfimy nebo hvézda-trojuhelnik, v zavislosti na vykonu motoru.
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UlozZeni hiidele motoru
® Hfidel motoru je uloZena v trvale mazaném a bezudrzbovém valeCkovem loZisku.

® Jako ochrana proti vniknuti kapaliny je pouzit karborundovy kluzny té&snici krouzek, ktery je nezavisly na smé-
ru otaceni.

Kontrola motoru

® VSechny motory jsou vybaveny teplotnim Cidlem, které pfi pfehrati ponorny motor odpoji. K tomu musi byt
teplotni ¢idlo odpovidajicim zpUsobem pfipojené v rozvadédi.

Kontrola tésnéni

* DI elektrody (v misté pfipojeni) v pfevodovce a v olejové komore kontroluji t&snost a podavaiji hlaseni o pro-
niknuti vihkosti do motoru prostfednictvim specialni elektroniky (volitelné pfisluSenstvi: modul Sulzer DI).

Provoz frekvenénich ménicu

® VSechny akceleratory proudéni jsou s odpovidajicim vybavenim vhodné pro provoz s frekven&nim méni-
¢em. PFi tom musi byt dodrzena nafizeni smérnice EMC a instrukce v navodech k montazi a provozu
od vyrobce frekvenéniho ménice!

4.2 Konstrukéni provedeni
13 15 8 /g 6 2 1
©
)
SN : 3
1 = - , . .
1| |
10/ 11 14 12 7 5 4 14
Obr. 5 Prirez skrz XSB
Legenda (Obr. 5)
1 Drzak 8 Kluzny tésnici krouzek
2  Kabelova priichodka 9 Olejova komora
3  Misto pfipojeni 10 HFidel vrtule
4  Utésnéni motoru 11 Pevny deflekéni krouzek
5  Vinuti motoru 12 Pfevodovka
6  Zavésné rameno s fetézovymi oky 13 Vrtule
7  Kryt motoru 14 Senzor netésnosti

15 Fixing Ring
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4.3 Provoz s frekvenénim ménicem

Konstrukce statoru a stuperi izolace motort Sulzer znamena, ze jsou vhodné pro pouziti s VFD podle IEC
60034-25:2022 / NEMA 61800-2:2005. P¥i provozu s frekvenénim méni¢em je vSak nutné splnit nasledujici
pozadavky:

¢ Je nutné dodrzet smérnici EMC (elektromagneticka kompatibilita).

® Motory v provedeni chranéném proti vybuchu musi byt vybaveny monitorovanim s termistorem (PTC), pokud
se pouzivaji v prostfedi s nebezpelim vybuchu (zéna 1 a 2 dle ATEX).

® Stroje ur¢ené do prostiedi s nebezpedim vybuchu nesméji byt nikdy, bez vyjimky, provozovany pfi frekvenci
vy$Si nez 50 nebo 60 Hz podle udaje uvedeného na typovém Stitku. PFitom je nutno zajistit, aby nebyl po
spusténi prekroceny jmenovity proud, uvedeny na typovém Stitku motor. Rovnéz se nesmi prekrocit maxi-
malni pocet spusténi podle datovych list motora.

® Stroje, které nejsou ureny do prostfedi s nebezpecéim vybuchu mohou byt provozovany do frekvence uvede-
né na typovém Stitku. VysSi frekvence je mozné pouzit pouze po konzultaci a pisemném povoleni vyrobniho
zavodu Sulzer.

® PFi provozu motor(l v provedeni Ex s frekvencnimi ménici je nutné dodrzovat zvlastni pozadavky na dobu
reakce tepelnych Cidel.

* Maximalni frekvence musi byt nastavena tak, aby nebyl pfekro¢en jmenovity vykon motoru.

PFi pouziti v kritické zéné musi byt VFD vybaveny odpovidajicimi filtry. Zvoleny filtr musi byt vhodny pro VFD s
ohledem na jeho jmenovité napéti, vinovou frekvenci, jmenovity proud a maximalni vystupni frekvenci. Ujistéte
se, ze charakteristiky napéti (napétové Spicky, dU/dt a doba nardstu napétovych Spicek) na svorkovnici motoru
jsou v souladu s IEC 60034-25:2022 / NEMA 61800-2:2005. Toho Ize dosahnout pomoci rdznych typu filtrd
VFD v zavislosti na specifikovaném napéti a délce kabelu. Podrobné informace a spravnou konfiguraci vam
poskytne vas dodavatel.

5 Instalace

A DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich odstavcich!

Pfi provadéni udrzby a uvedeni do provozu musi dodrzovana pravidla bezpecnosti pro prace v uzavienych
prostorech odvodnovacich zafizeni i vSeobecné znamé technické zasady.

5.1 Moznosti instalace
Akcelerator proudéni Sulzer dostupny v provedenich instalace s betonovym podstavcem.
Varianta ,,A”“ (pevna instalace)

V této varianté instalace je vodici trubka s drzakem trubky pevné spojena se stavbou. Spojovaci dil je jiz pfi-
Sroubovany na podstavec. Vodici trubku je nutné upravit na misté stavby.

Varianta ,,B“ (pfenosna instalace)

U tohoto typu instalace je zamykaci mechanismus integrovan do vodici tyCe. Vodici ty¢ o pozadované délce je
vyrobena pfedem a je pfipevnéna na spojovaci kus. Na misté instalace se spojovaci kus s vodici tyCi pfiSroubu-
je k piedestalu.

V pfipadé potfeby je samoziejmé mozné dodatecné stabilizovat instalaci podle varianty ,,B“ dodateénym vy-
ztuzenim pomoci konzol.

511 Montaz podstavce

UPOZORNENI Instalace betonového a ocelového podstavce je podrobné popsédna v samostatnych
,,Pokynech pro instalaci betonového a ocelového podstavce*.

5.2 Utahovaci moment

Utahovaci momenty pro Sulzer Srouby z nerez oceli A4-70:
Zavit M8 M10 M12 M16 M20 M24 m27 M30
Utahovaci moment 17 Nm 33 Nm 56 Nm 136 Nm 267 Nm 460 Nm 500 Nm 600 Nm
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5.21 Spravna orientace pojistné podlozky Nord-Lock® pfi montazi

—_—

0562-0009

Spravna orientace pojistné podlozky Nord-Lock® pri montazi

5.3 Montaz zavésného ramene

® Zavésné rameno (7/1) pfiSroubujte pomoci Sroubu (7/2) a pojistnych podloZek Nord-Lock® (7/3) ke krytu moto
ru. Utahovaci moment: 56 Nm.

0580-0007

Obr. 7 Montaz zavésného ramene

ACHTUNG Dodrzite zptisob montazZe pojistnych podloZek Nord-Lock®.

54 Kontrola spojovaciho systému

A DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich odstavcich!

Pro kontrolu spojovaciho systému musi byt podle obr. 8 akcelerator bez vrtule spustén do prazdné nadrze
pomoci vhodného zvedaciho zafizeni. Pouze tak je mozné prekontrolovat bezproblémoveé pfipojeni a odpojeni.

UPOZORNENI S namontovanou vrtuli v nenaplnéné nddrzi jiz pfipojeni a odpojeni nemuize probéh-
nout spravné, protoze kviili chybéjicimu vztlaku vrtule nebude dosaZeno potfebné
Sikmé postaveni akceleratoru.
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0750-0008

Obr. 8 Kontrola spojovaciho systému v prazdné nadrzi

POZOR V pfipadé pouziti mechanicky pohanéného zvedaciho zafizeni (napf. autojerabu)
nebo zvedaciho zafizeni s vy$Sim jmenovitym zatizenim, je nutné pracovat mimorad-
né opatrné. Je nutné zajistit, Ze pri upinani akceleratoru na vodici trubku nedojde k
vzniku zvedacich sil vy$Sich nez 3000 N!

Varianta ,,A“:

* Akcelerator spustte a nechte pfipojit. Sroub na drzaku trubky otadejte sméremvdoprava (vodici trubka klesa),
az dokud pero na spodnim konci vodici trubky nezapadne do drzaku pfistroje. Sroub utahnéte tak, aby se
hrot ukazatele napnuti pera nachazel v zeleném poli (viz obr. 10).

15
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0750-0009
0750-0010

Obr. 9 Uvolnéni spojky Obr. 10 Uzavreni spojky

Varianta ,,B*:

Michadlo spustte do nadrze a érogbem na vriku ty€e otacejte proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek dokud
se spojovaci systém neuzamkne. Sroub utahnéte momentem 80 Nm

Obr. 11 Odemykani spojovaciho systému Obr. 12 Zamykani spojovaciho systému

® Stroj pfipojte k elektrické soustave tak, jak je uvedeno v kapitole 5.7 Elektrické pfipojeni, kabel pro pfipojeni
motoru zajistéte podle odstavce 5.6 a zavéste na hak na kabely. Zkontrolujte smér otaceni podle kapitoly 5.8.

c Z bezpecnostnich divodu se musi kontrola sméru otaceni podle kapitoly 5.8 - bez listl vrtule -
provést také pfed montazi listl vrtule!
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5.5 Montaz listu vrtule
5.5.1 Montaz listu vrtule XSB 900 M; XSB 2500 M

Obr. 13 Montéaz vrtule XSB 900 M

Obr. 14 Montéaz vrtule XSB 2500 M

Legenda

1 Upevniovaci Sroub 4 Podlozka 7 O-krouzek

2 Pojistné podlozky Nord-Lock® 5 O-krouzek 8 Ochrana krouzek
3 O-krouzek 6 Vrtule 9 Pero

POZNAMKA Pero (13+14/5) je vZzdy namontovano v tovarné.

POZOR Dbejte na spravnou polohu pojistnych podloZek Nord-Lock®.
® Vrtule a konec hfidele lehce namazat.

® O-krouzek (13 + 14/7), snadné pouziti tuku a do drazky mechanického krytu tésniciho krouzku (13 + 14/8).
® Zacatek vrtule a push (13 + 14/6) v zakrytu s drazkou na kliCovy €len (13 + 14/9).

® Pouze Nord-Lock® pojistné podlozky (13 + 14/2), potom O-krouzek (13 + 14/3) na Sroub valce (13 + 14/1)
pfilepena.

* Cap $roub (13 + 14/1) Sroub, dotahnéte momentem 56 Nm.

6006469-03

0750-0013a

0750-0013b

17



5.5.2 Montaz listu vrtule XSB 2750 LX

0580-0013

Obr. 15 Montaz vrtule michadla

Legenda
1 Cylindricky Sroub se zaji$ténim vlaknovym zajisténim
2 Listvrtule

UPOZORNENI  N&boj vrtule je jiz pfedem osazeny z vyroby.
Chrani¢ hran na Spicce listu vrtule odstrarite aZ kratce pfed nasazenim na zafizeni.

POZOR DodrzZte zpisob montaze listu vrtule.
® List vrtule umistéte (15/2).
® Cylindrické Srouby (15/1) utahnéte rukou.

® Cylindricky Sroub (15/1) utahnéte utahovacim momentem 150 Nm.

5.6 Montaz uchyceni kabelu

® Lanko z uSlechtilé oceli pfipevnéte pomoci Sroubu, podloZzek a matice (16/3) zavésna oka ramene pro zavé-
Seni. Plastova rozp&rna pouzdra (16/8) jsou na zavésnych okach jiz z vyroby osazena.

* Napinak lanka (16/11) vyto¢te do mozna nejdale od sebe a zavéste na hak (volitelné prfislusenstvi) (16/10)
nebo jiné vhodné zafrizeni.

®* Pomoci zpevnéného oka a lanové svorky (16/1) vytvorte smyCky. Dbejte pfitom na stanovenou délku lanka z
uslechtilé oceli (neprohnutého).

® Lanko z uSlechtilé oceli opatrné napnéte s pfipojenym a zajisténym akceleratorem.

* Na konec pfipevnéte kabel pro pfipojeni motoru pfilozenou specialni lepici paskou (16/6) v odstupech kaz-
dych cca. 50 cm k ocelovému lanku - viz obrazek 16.
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Legenda

Lanova svorka

Lanko z uSlechtilé oceli
Sroub, podlozky, matka
Sroub se $estihranem
Kabel pro pfipojeni motoru
Specialni lepici paska

OO WN -

6006469-03
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Obr. 16 Montaz uchyceni kabel(

Bezpecénostni podlozky Nord-Lock®

Rozpérna pouzdra

Hak pro zavéseni (volitelné pFisluSenstvi)

Lanovy hak (volitelné pfislusenstvi)

Napinak lana

Zvedaci zafizeni Sulzer 5 kN (volitelné pfisluSenstvi)

0750-0014

19



5.7 Elektrické pfripojeni

A DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v pfedchazejicich odstavcich!

Pfed uvedenim do provozu musi odborna zkouska prokazat, Ze jsou k dispozici potfebna elektricka ochranna
opatfeni. Ochranné uzemnéni, nulovani, ochranné spinani chybného proudu, ap. musi splfiovat pfedpisy mistni-
ho elektrorozvodného zavodu a podle ovéfeni kvalifikovanym elektrikafem bezvadné fungovat.

POZOR Systém napdjeni v misté instalace musi spliiovat mistni pfedpisy, pokud se tyka
prurfezu a maximalniho poklesu napéti.. Napéti uvedené na typovém Stitku agregatu
musi odpovidat napéti, které je v rozvodné siti.

e PFipojeni pfivodniho vedeni svorkami, stejné tak jako kabelu pro pfipojeni motoru na svorky fidiciho
zafizeni musi provést kvalifikovany elektrikar v souladu s planem zapojeni fidici jednotky a nakrest
pfipojeni motoru.
Pfivod elektrické energie musi byt zajistén dostatecné velkym pomalym jisti€em podle jmenovitého vykonu
agregatu.
V Cerpacich stanicich a nadrzich musi byt provedeno pospojovani zpisobem odpovidajicim normam EN

60079-14:2014 [EX] nebo IEC 60364-5-54 [neni-EX] (PFfedpisy pro instalaci potrubi, ochranna opatieni v
silnoproudych zafizenich).

U agregatul se sériovou fidici jednotkou musi byt Fidici jednotka chranéna pred vihkem a nainstalovana v oblasti
zabezpecené proti vniknuti vody a pfipojena do chranéné zasuvky nainstalované v souladu s predpisy EEC.

POZOR Akceleratory proudéni Sulzer sméji byt pFipojeny pouze v tom typu startu, ktery je
uvedeny v tabulkach v kapitole 1.6 Technické udaje, resp. na typovém Stitku. V pFipa-
dé nesrovnalosti je nutné kontaktovat vyrobce.

Pro akceleratory proudéni bez sériové Fidici jednotky plati: Akcelerator smi byt pro-
vozovan pouze s motorovym jisticem a s pfipojenymi teplotnimi ¢idly.

5.71 Zobrazeni standardniho zapojeni motoru, rozsah sitového napéti 380 - 420 V, 50 Hz/480 V, 60 Hz

50 Hz 60 Hz

PA 10/6 PA 10/6
PA 12/4 PA 12/4
PA 19/4 PA 19/4
PA 25/4 PA 25/4

Obr. 17 Kabel pro pripojeni motoru s integrovanymi fidicimi vodici

PE

S © 50Hz 60 Hz
e -y ° PA35/4 PA 35/4
V2 - Vi
\ - w PA 40/4 PA 40/4
s " PA 45/4 PA 45/4
v PA 55/4 PA 55/4
v PA 75/4 PA 75/4
g‘“ 10
- 2,

Obr. 18 Kabel pro pripojeni motoru s integrovanymi fidicimi vodici
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5.7.2 Zobrazeni zapojeni VFD, rozsah sitového napéti 400 V / 690 V

VFD VFD _
PE FO F1 Di 99 PE FO F1 Di 99
T1 T2 T3 T1 T2 T3
10G1.5 10G1.5

oty i N s ot [ A T T U A

ulh vih wi -4 ;; 4 ;;

(W2 U2 V2 -

L N
. XSB XSB
M3 ~

Obr. 19 Zobrazeni zapojeni VFD
5.7.3 Pfipojeni kabelu EMC do ovladaci skfiné

3

Obr. 20 Pripojeni kabelu EMC do oviladaci skfiné

6006469-03
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1. Kabel EMC ve stavu pfi dodani. Kabel je oholen!

2. P¥i pfipojenim ke svorkovnici oholte z kabelu 30 mm. Rozmér ,t“ odpovida pfiblizZné vzdalenosti od upevrio-

vaci

svorky ke koncovce kabelu.

3. Pripojeni kabelu EMC do ovladaci skfiné.

5.7.4
POZOR

POZOR

POZOR

Provoz s pohonem s frekvenénim méni¢em (VFD)

Pred instalaci VFD; dulezité pokyny tykajici se montdzZe a chlazeni jednotky a
dimenzovani PE kabelu jsou uvedeny v ¢asti navodu k obsluze VFD vénované
instalaci.

PFi provozu ve vysce pres 1000 m nad morfem musi byt vykon VFD (frekven¢ni ménic)
podle udaju vyrobce sniZzen. Hodnoty si prosim zjistéte z prirucky frekvenéniho
ménice. Priru¢ku je mozné stahnout na internetové strance vyrobce.

Trojfazovy proud privedeny do rozvadéce musi mit smér ota¢eni ve sméru pohybu

hodinovych rucic¢ek. Pokud jsou vodi¢e zapojeny podle schématu a svého oznaceni,
bude smér otaceni spravny.

Respektujte smérnici o elektromagnetické kompatibilité a navod k instalaci a provozu od vyrobce

pohonu

A\

A

A

VFD!

Béhem instalace nebo udrzby musi byt respektovany bezpeé&nostni instrukce platné pro pohon s
frekvencnim méni¢em (VFD). VSechny pdly elektrického napajeni motoru startéru musi byt odpojeny.
Musi byt dodrzena specifikovana doba prodlevy k celkovému vybiti mezilehlého obvodu. Funkce
,bezpelnostni zastaveni“ neni aktivovana.

Zafrizeni na ochranu proti zbytkovému proudu RCD (Residual Current Protection):
Dalsi informace o unikajicim proudu VFD naleznete v ¢asti navodu k obsluze VFD vénované instalaci.

Ochrana pred zkratem:
Na strané pfivodu musi byt pohon VFD chranén proti zkratovani, aby nedoslo k ohroZeni elektrickym
proudem nebo pozZaru.

Aby zafizeni odpovidalo smérnicim o elektromagnetické kompatibilité, dirazné doporucujeme
pouZivat stinéné kabely motoru (do 50 m kabely kategorie C1 dle normy EN 61800-3). Kabely nesmi
byt zakroucené. PFipojeni stinéni by mélo mit maximalni kontaktni plochu. Odpojeni musi byt prove-

5.7.5 Zapojeni vodict
Prepinani mezi pfimym nabéhem a typem hvézda (Obr. 16) 1101 g
L1 L2 L3 Spojeni g
4]U2
6, 5
U1 V1 W1 U2 & V2 & W2 3/VZ V>\2
W1 V1
Pfepinani mezi pfimym a trojuihelnikovym nabéhem (Obr. 17) 6 1 %
L1 L2 L3 - AN
W1 U2
3/ N4
U1; w2 V1; U2 W1; V2 - 5v2 V12

A

POZOR

22

,Kontrolni okruh® (F1) musi byt elektricky uzamceny jisténim motoru, potvrzeni se provadi manudlné.

Teplotni ¢idla sméji byt podle tidajii vyrobce pouZivana pouze se specifikovanymi
spinacimi vykony. (viz nasledujici tabulka).
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Provozni napéti...AC

100V na 500 V ~

Jmenovité napéti AC 250V
Jmenovity proud AC cos ¢ =1,0 25A
Jmenovity proud AC cos ¢ =0,6 1,6 A

Max. povoleny spinaci proud I 50A

5.7.6 Pripojeni fidiciho kabelu

(© SULZER

Q Observe installation and operating instructions and safety instructions!

External Leakage Sensor (Em
Inspection chamber

{220
T F22ne

For monitoring each phase
(3071 - 30/2 - 30/3)
(31/1 - 31/2 - 31/3)

~3

—npe
10(F0) PTC kS PT100
= "o 40 g
o Winding o 4] ;ﬂ.‘ o 31 —;‘—'—l
S F1 K v > v
£ < 42 3 34
3 12 Upperbearing £ 43 ;.LL‘ g 35 g‘
2 0] - v
44 g 36
13 Lower bearing 45 ;.LL‘ % 37 _;LL‘
v = v

~3

Hl— 20 Leakage Sensor (DI) connection chamber
Hl— 21 Leakage Sensor (DI) motor chamber

22 Leakage Sensor (DI) Oil-/ Inspection chamber 90 ()
- 9 o) p i —»

Vibration Sensor

Free leads inside
connected to ground!

Obsazeni fidiciho kabelu

10 = Spolecny vodi¢

11 = Vinuti nahofe

12 = Lozisko nahofe

13 = Lozisko dole

20 = Senzor netésnosti (DI)
pfipojovaci prostor

21 = Senzor netésnosti (DI) motorovy

2500-0003

prostor

22 = Senzor netésnosti (DI) inspekeni
komory

99 = VolIné vodice uvnitf pfipojené k
zemi

= PE (zelena/zluta)

Obr. 21 Obsazeni ridiciho kabelu

5.7.7 Zarizeni pro mékky start (volitelné prislusenstvi)

Doporucujeme pouziti mékkého startu v pfipadg, ze...

® maji byt agregaty ( = 3 kW) provozovany s typem startu DOL.

® maji byt agregaty provozovany v ob&asném provozu.

Zafizeni pro mékky start, které je dostupné jako volitelné pfisluSenstvi, se pfipojuje tak, jak je uvedeno na obr.
20. Nakres zapojeni motoru se zafizenim pro mékky start (volitelné pfisludenstvi).

POZOR Agregaty smi byt pripojeny k zafizeni pro mékky start pouze v predepsané kombinaci

s typem startu DOL.

e ) ¢ Legenda
=] o= IR
} (71& 1 J‘Ffr#f* 1 Zafizeni pro mékky start
I S L S B 2 Svorkova skfin
o N 10 3 Krozvadééi
TR Il
I Pl P N
} | } . } | | } l
L B
vt ! \ \ \
! | ! | \ |
] |
2 ™3
TFo | I |
e 1
F1
o |
‘ I

Akcelerator proudéni

Obr. 22 Nakres zapojeni motoru se zafizenim pro mékky start (volitelné prislusenstvi)

23
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0751-0035

Obr. 23 ZkouSka a nastaveni mékkého startu

Zkouska a nastaveni mékkého startu
POZOR Pro prvni test nastavte potenciometr do polohy C.

Vice informaci naleznete v navodu na instalaci a obsluhu od vyrobce zafizeni pro mékky start, ktery je soucasti
baleni.

Zkouska:

® Prvni otestovani s nastavenim potenciometru do polohy ,,C“

Nastaveni:

® nastavte nejdelSi moznou dobu rozbéhu (uvnitf intervalu mozného nastaveni).

5.8 Kontrola sméru otaceni

POZOR Akcelerator proudéni smi byt provozovan pouze v pfedepsaném sméru otaceni!

® Pfi prvnim uvedeni do provozu a na kazdém novém misté pouziti musi odborny pracovni provést kontrolu
sméru otaceni .

® Pro uréeni sméru otaceni nechte akcelerator - bez listi vrtule! - kratce nabéhnout. ( XSB 900 M, XSB 2500 M)

Smér otaceni u vrtuli typu @ 1400 az @ 2750 (otaceni vrtule) je spravny, pokud: hiidel vrtule se pfi pohledu ze-

zadu pres motoru otaci proti sméru hodinovych rucéi¢ek , resp. pokud se hfidel vrtule otaci ve sméru Sipky
sméru otaceni (nalepka na krytu pfevodovky).

Smér otaceni vrtuli velikosti @ 900 je spravny, pokud se hfidel vrtule pfi pohledu zezadu pfes téleso motoru
otaci ve sméru pohybu hodinovych ru€i€ek nebo pokud se hfidel vrtule ota¢i ve sméru Sipky (na Stitku
télesa pfevodovky).
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0751-003
0751-003

Obr. 24 Kontrola sméru otaceni XSB 2750 Obr. 25 Kontrola sméru otaéeni XSB 2500

Obr. 26 Kontrola sméru otaéeni XSB 900

® Po provedeni kontroly sméru otaceni namontujte listy vrtule tak, jak je uvedeno v kapitole 5.5 Montaz listu
vrtule.

UPOZORNENI  Pokud je k jedné Fidici jednotce pfipojeno vic agregattii, kazdy agregdt musi byt pre-
zkousSen zvlast.

5.8.1 Zmeéna sméru otaceni

A Zménu sméru ota€eni smi provést pouze kvalifikovany elektrotechnik.

Pokud je smér otaceni chybny, je nutné provést zménu otaceni zaménou dvou fazi pfivodniho kabelu v Fidici
jednotce.

Opakujte kontrolu sméru otaceni.

UPOZORNENI  Pomoci mérice sméru otdéeni se kontroluje toéivé pole sitové pripojky, resp. zélozniho zdroje.
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5.9 Pripojeni kontroly tésnéni do ridici jednotky

Pro zafazeni sledovani tésnosti do Fidici jednotky akceleratoru proudéni je potfebny senzor netésnosti Sulzer a
pfipojeni podle nasledujicich schémat elektrického zapojeni.

POZOR Pokud dojde k signalizaci senzor netésnosti (DI), musi byt agregat bezodkladné od-
staven z provozu. V takovém pripadé se laskavé spojte s linkou podpory zakaznikiim
spolec¢nosti Sulzer!

POZNAMKA: Provoz cerpadla pri odpojeném tepelném a / nebo netésnosticidlu bude mit za nasle-
dek zanik zaruky.

Napajeni %

ea ;

Pripojte svorku 3
k uzemnéni nebo
krytu

SULZER

CA 461

Unik
5 vstupni

Obr. 27 Zesilovac se svételnym signalizacnim zarizenim

Elektronické zesilovaég pro 50/60 Hz
110-230V AC (CSA) (C. dilu/Part No.: 1 690 7010)
18- 36V DC (CSA) (C. dilu/Part No.: 1 690 7011)

POZOR Maximalni zatizeni kontakti relé: 2 ampéry.

POZOR Je dulezité poznamenat, Ze pomoci vyse uvedeného prikladu zapojeni neni mozné
zjistit, ktery snimac/alarm je aktivovadn. Jako alternativu doporucuje firma Sulzer
prednostné pouZit pro kazdy snimac/vstup samostatny modul CA 461, aby se ne-
jen umoznila identifikace, ale také se zobrazila vyzva ke vhodné reakci na kategorii/
zdvaznost alarmu.

Dodavaiji se také kontrolni moduly prusakul pro vice vstupUl. Spojte se prosim s Vasim mistnim zastupcem firmy
Sulzer.

6 Uvedeni do provozu
A Dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v pfedchazejicich odstavcich!

Pfed uvedenim do provozu musi byt provedena kontrola agregatu a zkouska funkénosti.
Pfedev8im se musi zkontrolovat:

® Jsou elektrické pfipojky v souladu s platnymi predpisy?
® Je jisti€ motoru spravné nastaveny?
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® Je kabel pro pfipojeni motoru spravné pfipojeny s lankem z uSlechtilé oceli a pfipevnény tak, aby nedoslo k
jeho oscilaci nebo zachyceni vrtuli? (viz. obr. 16, kapitola 5.6).

® Souhlasi smér otaceni vrtule?
® Odpovida minimalni prekryti? (viz rozmér ,D* ve vyznaceni rozmérd v kapitole 1.7).

® Je drZ4k trubky (varianta A) spravné namontovany a mira 140 mm (L+M) nebo 160 mm (LX) obsaZena v
nastaveni ,zajist&no“? (viz. obrazek 8+9 v samostatném névodu na instalaci pro betonovy podstavec akcele-
ratoru XSB 900 - 2750, resp. obrazek 9 tohoto navodu k montazi a provozu).

UPOZORNENI  V pripadé nejasnosti, zvid$té pokud jde o zmény ukazatele predpéti pruzinou béhem
provozu, se obrat'te na své servisni zastoupeni spoleé¢nosti Sulzer!

Akcelerator proudéni s namontovanou vrtuli spustte do naplnéné nadrze. PFi spousténi drzte drzak stlaceny
smérem doll (viz Sipka), aby jezdec hladce sklouzl po vodici trubce.

0750-0016

Obr. 28 Spusténi akceleratoru proudéni

Varianta ,,A“:

* Akcelerator nechte klesnout a pfipojit. Otacejte Sroubem na drzaku trubky smérem doprava (vodici trubka
se spousti), dokud pero na spodnim konci vodici trubky nezapadne do drzaku zafizeni. Sroub utahujte tak
dlouho, dokud se ukazatel pfedpéti pruzinou nebude nachazet v zeleném poli (viz. obr. 10).

* Akcelerator proudéni zapnéte a vyzkousSejte, Ze bézi hladce. Ukazatel pfedpéti pruzinou musi zlstat v zele-
ném poli a nesmi se pohybovat. Po 1 hod doby provozu jesté jednou ovéfte, Ze se poloha ukazatele nezmé-
nila.

POZOR Pokud béhem provozu dojde ke zméné ukazatele pfedpéti pruzinou, nesmi se akce-
lerator proudéni pouzZivat! Obratte se laskavé na svého servisniho zastupce spolec-
nosti Sulzer!
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Varianta ,,B“:

® Nechte michadlo flow booster zapadnout do zamkového zafizeni. Utahujte Sroub na drzkaku spoustéci tyce
(viz. obr. 12) ve sméru pohybu hodinovych rugi¢ek. Utahnéte jej momentem 80 Nm.

® Michadlo flow booster zapnéte a zkontrolujte, zda je jeho chod rovnomérny. Znovu dotahnéte Sroub na drza-
ku ty¢e momentem 80 Nm. Zajistéte jeho polohu pomoci pojistné matice.

® Michadlo nechte béZet 1 hodinu a znovu zkontrolujte rovhomérnost chodu. Znovu utahnéte Sroub momen-
tem 80 Nm a zajistéte jej.

Varianta ,,A a B“

POZOR Zkontrolujte odbér proudu. Pokud proud motoru kolisa, dochazi k vibracim zafizeni,
prutok je nevyrovnany nebo dochazi k vytvareni virt, nesmi byt akcelerator pouZi-
van!

POZOR PFi provozu akceleratoru proudéni nesmi byt v oblasti vrtule nasavan Zzadny vzduch

(nesmi se tvof¥it viry, resp. v kritické oblasti nesmi byt sou¢asné v ¢innosti Zadné pro-
vzdusriovaci zafizeni). V kazdém pripadé musi byt zajisSténo, zZe zarizeni jsou nainsta-
lovana mimo pfimy pfitok proudéni.
V téZkych zamoreni vlakno je obegjit se pFipojuje k kauci paze zvedaci lano.
ProtoZe se provzdusSniovaci zafizeni vyrazné liSi ve svych charakteristikach, musi vyrobce provzdusSnovace
uvést spravné vzdalenosti.

POZOR Akcelerator proudéni smi byt provozovan pouze zcela ponoreny! Béhem provozu
nesmi byt vrtule nasadvat Zadny vzduch. Je nutné dbat na vyrovnany pritok kapaliny.
Akcelerator proudéni musi béZet bez vibraci. Musi byt dodrZzovani dalSi pokyny uve-
dené v prirucce uzivatele ,,Akcelerator proudéni“! V pripadé kritickych provoznich
podminek (vysoké rychlosti proudéni) se okamzité spojte s prislusnym zastoupenim
spolec¢nosti Sulzer.

Nevyrovnany pribéh proudéni a vibrace se mohou vyskytnout:
® Pfi silném promichavani v malych nadrzich.
® V pfipadé nespravné pfipojeného a zajisténého akceleratoru proudeéni.

Prekontrolujte spravné pripojeni. (Podrobné pokyny jsou uvedeny v samostatném sesitu Pokyny pro udrzbu
pro akcelerator proudéni Sulzer).

7 Udrzba
Pokyny pro udrzbu naleznete v samostatném seSitu ,,Pokyny pro udrzbu® v pfiloze.

Predevsim jsou v odstavci 3.2 uvedeny pokyny tykajici se udrzby ze samostatného seSitu Bezpecnostni poky-
ny, které se musi dodrzovat.
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